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1 Mittente {Ragicne sociake, citta, stato)
Expéditeur (nom,adresse, pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférderung unteriegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-

mungen des Ubereinkommens Ober den

Beftrderungsvertrag im Intemationalen

2 Destinatario (Ragione sociale, cittd, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

Renault Cergy COPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

CMR

Ce transport est soumis, honabstant

foute clause contrat de transport

intemnational de marchandises

par route (CMR) Strakengterverkehrs (CMR)

1 6 Trasporiatore (Ragione sociale, cittd, stato)
Transporteur (nom,adresse.pays)

WABERER

P e, T
Sea "‘L

3 Luego previsto par fa consegna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori sueogsswol’ (Ragione sociale, citfys
Transpomumsucessnfs {nom, adresse pays)

>y

OrtfLiew
Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

joo i "n’t

?\-.)M..M, vt 3).}1.

]
i

Delivery note:4040652-4040651-4040650-4040653-
4040654-4040647-4040646-4040645-4040644-4040643

omieu  MODUGNO N .
Land/Pays ITALY 1 8 Riserve e osservazi;;i\ am-t:asg::/ 2 “/’
DatumDate  10.06.2020 Réserves et obiservations des transporteurs
5 Docurmenti alegati
Documents annexés

6 Con ni e numeri 7 Numero dei colli B Imballaggio $ Deacrizione [+

™S :&"’0 99 1 1 Peso lordo kg 1 2 Volume m32

320109767R cardboard transmission S pcs Poids brut.kg Cubage m3

320100096R cardboard transmission 16 pcs

320101747R cardboard transmission 1 pes

MAM

310320749R 3 suropallet 12080 192 pcs

310321354R 2 paliet 8060 16 pes

310320840R 2 paliat 80*60 16 pcs

310321488R 1 suropallet 12030 64 pes

Components DC4 TOT. 2500kg

322830392R 1 carton box 5 pea

384433332R 1 carton box 25 pes

384205418R 1 carton box 1pcs

UN-Nr. Klassa Ziffer Buchstabe {ADR)

Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR)

1 3 1 9 Absender Wihrung Empfanger
Istruzioni del mittente: zu zahlen vom: L expéditeur Monnaig Le Destinatairg
Instructions de Fexpediteur ( formalités et autres) A payer par:

Fracht
Prix de trans,
P168213601 Emasigungen
Reductions
Zeischensumme
Sokde
Zuschiage
Suppiéments
Nebengebihren
Fraig accessoires
Sonstiges
Divers *
Zu zaende Gesanit-
summs/ Totald payer
1 4 Rockerstattung / Remboursement
1 5 Frachizahlungsanweisung/ Prescription d affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres
| Trasporto prepagato / Franco
Trasporto a canco destinatario/ Mon Franco : FCA
21 compilato a ¢ Etaiie s MODUGNO e 10.06.2020 24 Verce ricevuta Data
l N Réception des marchandises  Date
o —r\\ -
; am
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEICICLAMINL 4 |23 .( WBPHZb o emeporatore) ol
Firna e tim| el traspol ra)
1-70026 MODUGNO - BARI (Sign timbre dy transportsur)
' (Firma e timbro del destinataria)
({Signature et timbre du destinataire)
(Firma e timbro del mittente)
{Signature et timbre de L éxpediteur) .
| Paletten-Absender — r dgs palettes Paletten — Empfanger — Destinataire des palettes
25‘_‘ zur Er g der mp Gr giing .
won bis Art -{ Anzahl | Kain- Tausch Tausch Ant Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro-~ . - . Euro-
Palette - - palstte
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Paiette
Einfach- Einfach-
Palette Palette

26 ‘eriragspartner des Frachtfiihrers

27 Amtiiches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestitigung des Empfangers Bestatigung des Fahrers

Targa

Targa

rimorchio




